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1. F

AfETld, A4 ViEDOGKEE (Palabras Negativas, PIT PN) & GEMMEIEEH (Términos de
Polaridad Negativa, LIF TPN) DA ZF, = OFEREMZESE & HER - BRI EIR2 B0 2@ L
T, PN & TPN OX73 3 2(75 Z E2HMET 5,

2. PNIZDWT

AR T3, no, nada, nadie, nunca, jaméas, tampoco, ni, ninguno/a ® 8 2% PN &9 %, PN
S 213, OFFORNCE < EHEREZ(ES C &, QFEAIE L THEORNCEKD PN % &
CTemtikumvwa el ©hz, fE-T, BAMICINLIGERLESE Ub) & Qo) ART
KO ER B,

(1) a. Juan nunca viene a la reunién.
b. *Juan viene nunca a la reunion.

¢. *Juan nunca no viene a la reunioén.

HAGED [Hid ] » (0db ] BHUIEER [~V 25 KEND D, NEMICHERRZZH -
Twizwicy, TPN Th b, —F, A4 YiED nada % nadie FEEORNICENN D T & THIE
BRIEEZED CEMNHRZOT, HEERER>TVD, (- T, HAEDO PN &[5V ]| O—>71F
THhHo, THb] 2 Md] &, ThTNRA VFED nadie & nada ® TPN & L TORREIC D A%}
LTV E Ebn s,

PN & EDFFIGDFER TPN & L T < fil &, HICHEREZIFE TPN ELLF D & 5 it Xl
N5,

(2) a. No vino nadie.
b. Nadie vino.
c. *Nadie no vino.

(3) a. No tolera la menor intromisién en su trabajo.
b. *La menor intromision tolera en su trabajo.

c. () La menor intromisién no tolera en su trabajo.

1 e (i) &S IHEHED PN BEEORNICENPN T ERASI N 5,

(i) Nunca y nadie hace nada.
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(2a) 13 [no+V+PN] DFENATH O, BEEHEN TIE PN @ nadie (3364569 5 15 & i i 1H H
ALGUIEN & L THIHIL TV 5, BlB, nadie i3 (2a) TREFEDORICENPN TV 2 HITHERE
208 TPN & LT 2200 T, HAMIC PN T©dh % (nada, nadie, ninguno, nunca, jamas, tampoco,
ni blEKR, (Ba) (FEERKEOHIC la menor intromision & W5 TPN 28 HHI L TV 5758, PN & i
Y, la menor intromisién NEJFICHIET 5720 TRGEREA/ES Z EnHRT, & LT
Bb) DX HITIEXEW D (158, La menor intromisién la tolera en su trabajo. Dk 512, HEJFED <

—la # ANNBFHRBY OMRHBAHETIES 5), BT, PN L#EL, (3c) DX 5 PN &I[ERFICH)
FICHTE L 7o & LT ORISR 580,

PN & TPN OEWELILEDOEY TH 5, EHT 275 51F, PN BEHEDHIEE L TTPN & LTk
HZEEH LI H LD, ThiEH FTH PN OE>—EiEic@BX7sw, —4, TPN (3 (siquiera %4
W) FNHIh TR EEREAED AT, Ba) XS ICPNABEHNLL, (da) Ok ICHEMmER
R H3 L L CEEBRBIC 72 5 & 2B\ T, TPN 2HHEId 5 2 L1370,

(4) a. A Juan le molesta el menor ruido.

b. A Juan le agrada el menor ruido.

(4a) (3G molestar NG EMPEFANKRF & L THEL TV 5 72Hiz, TPN @ el menor ruido #°
ELLS BT 5, — 7, (b)) 3#EE agradar SHE LTV 5 DD, el menor ruido (& TPN &
LCERAMICE 2 L3, BT [ 77 YRRO/NSBEDBRUTA-TVE ] 05 HEERBA
SIEVWEB L%, PN & TPN OEWV I, AIEPRBINCOERREZERT 20126 L, BEZ
(4b) HRT LSz, HIEBALE L THIES 52 & TH 5%

(5) *A Juan le agrada ningtn ruido.

(5) MWIEXDOHHE, ningln 73, ZTNLIAD PN s L IBEEENEGEHOANICE NN S T &3
CHFICBEISNTWA I E (THIE PN oEfICERKLTWVS), i agradar G EMEEFART T
BV, TPN BENTREBSBVEVI T ETH S (CRIEERBEEIFE E VS TPN sz
T2), TPN BWETEERE AL ITICHNEHS b 20, TOEGIE (4b) O X S iIcE b ERIZ 7S
CHRARGRTH B0, (6) DXIIKIEXENL S,

(6) *Esta noche he podido pegar ojo. Sénchez Lopez (1999: 2564 —Bes)

2 FEEHOEE (Negacion Expletiva) 122oWTIE T OJFHAINEN S Z E23H 5,

(i) Cuéntas horas no habré pasado en la hamaca contemplado el mar, claro o tempestuoso,
verde o azul, rojo en el crepusculo, plateado a la luz de la luna y lleno de misterio bajo el
cielo cuajado de estrellas. [Pio Baroja, 1941: 9 Las Inquietudes de Shanti Andia. Espasa
Calpe.]

(i) 1T 2 B EE no (3F)3 habré pasado DHIICEP N TV AICb b 5T, HEX [NV E

v 7 OICHRERD IS S BRI ZSE O L SRS N 5,
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3. TPNIZDIVT

TPN &3, (Ta) AURT EHICHAET [HRLTY, 2] BEDLSITPN W] k- T8l
LEEERL ), TPUE2EBV] OX5 I LcEHATEHNS SEREEZET, (Th) 3R
1 vEE, (To) BIFEDOHITH 55,

(D a 77 vEEOEDICEE—FRH» LA,
b. Juan no mueve un dedo por él.

c. John does not lift any finger for him.

TPN 3EEXL T TR L, HEMMESERT (Activadores Negativos) & L Tl < B - Lk -
siffi7s LI b MBI 5720, BEICE [HERBCTOHBLZIFCEERI] LELRT 2 4E VD 5,

TPN 13, ORI HR[R %29 TPN, @‘T’gﬁﬁ‘ﬂ& L T TPN, @AEa D TPN, @ D%
ITE 17 alguno, MEET SN 5, HEL G [BME MR (Extremo Escalar) | & W5 PEE 2 §F
DI EThDB, Hic, @uSFEDHKEHE & 77371‘953 B9~ 2 sE s HAL, > % U A& hasta &5
todavia & ya, ®FREFENKE L7z [0 #alh), O®%iES 7 alguno, & TPN Th 5,

OO BRBERISHIRIC I, #EER - RSl T, KEERT - thany - LR [HRRR ]
nERINNIEE, TPN &35 05EHENSH 5,

(8) No tiene (ni) un duro.

(8) PN ®no BT 2 itk BERELSSZoNTWVWAS 2, TPN & L T un duro 2%
HEL, [—HbBn] S0 BLI RS TEE L 12 5, i EfAY TPN & L CTHEET 200 & 5
(i B DS B HE I THRIE S N 5 AL LR OEE X TPN & LTIRA#ES & L5
KB H, Mt LR oGE T ORY TRV, -7, (4a) (F el menor ruido AmALAID
HERTHI AT K > TR RIS B oD ICEIR & 75 5

(9) a. A Juan le molesta el menor ruido, aunque curiosamente no otros ruidos més fuertes.

3 TPN oiRA2FVEFSFHEOMBICALGINTL, HAEEEENLTHROL S iclbnsg, LrL, UMD
XS IHBIF R T bEERIICZ D OEED G 5,
(i) a. FFHErECbiFETd,
b. PFAIENETEHFEZTEHD FH A,
(ii) a. *T like him much.
b. T don’t like him much.
(iii) a. Te quiero mucho.
b. No te quiero mucho.
(iv) a. Tykkddn sinusta paljon.
b. En tykka sinusta paljon.

(i) FHARE, (i) 3358, (i) B2 vEE (v) 37 1 v 7 v FEOPITH 25, EHIRAITIZ
Eflizs T&THI, “much”, “mucho”, “paljon” T HAZETIRH iﬁﬁf&uﬁﬁ HEETIE TPN & L’C@<
D, ARA VEEKRU T 4 v v FETEBIEEE TRV, —4, ERTEa BN REHLEDEE
WEClR, MIEECLDENEIHFORHOATL, 2O ENS, TPN IIMENERL D bEKRIESR
CRECIRIFELTVWEEEZ OGNS,
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b. A Juan le molesta el menor ruido, y por consiguiente cualquier ruido que sea mayor.

Sanchez Loépez (1999: 2592 —#Be50)

92) FPPHENBHRTH M, [77 vEER/NSTEPTUSEZ0, Fs itk K
SHBEHRKUCE S V] LW ISR 2R >, —77, (9b) BEEOHTH, [77 v
WNESWHFEIAKUCT S, E-T, LDRELFOXKUCT S LIRS L < 3EPFE 22 iR %
oo (9b) DRI RS, RENSEICX > TRET 2 b0 TRE L, —BIAEICRS
LIGERGmRIEEICL 560 TH 2, HIL, b2EXINT7TVILE->TXICB LD TH B, <
NEOREBEHEx2, x3, x4 xN b/, 77 VICE->TRITHEHDTH S E VI R AJHET
bd, 2F0, HIEEETVLUIRERICE T 2MBEOIRENETH 2854, MIRTHERWIRES £/
R TS BRI BEThbHEWVD T EMHIKE, /- T, (9b) @D el menor ruido FE1L
P ERERS, (100 O X5 I8k ERITH % cualquier ruido & EHET 5 T EWA[FEL 1S 5,

(10) A Juan le molesta cualquier ruido. (=A Juan le molesta el menor ruido.)
(11) a. Onassis no podria pagar este lujo.

a’. Ni siquiera Onassis podria pagar este lujo.

b. Federico no confia en su propio padre.

b’. Federico no confia ni siquiera en su propio padre.

c. Cuando estudio no puedo oir el zumbido de una mosca.

¢’. Cuando estudio no puedo oir ni siquiera el zumbido de una mosca.

Bosque (1980: 119 —BiEnk v'ek)

(1la) (&, XWk7s LTl BRI EREEZFESERE TV, LarLl, (11a) O X5 ni
siquiera Z££5 &, Onassis BREHELTH 2 E VI EGENBIT 2, COEKRT 2L A3, HiE
] (72 UId mejor/peor 75 & DIGE BTEREN) 73 B AR RESERE D o4 U 2 Bk B ofth
I, B> o DBALNR F b EET 2 E VWS T ETH B, 2% 0, (la) F A+ v 2 ciji
ERETH D] VI BERAGEIHIHIRE K-> TV A& ICE/LR B & L T Onassis 25#6E
roThy, Bz (1la) 2K L TR/REN TS, Onassis BELHIR EFLE S 02 RN 0 5
Wxs v, 2o EMHE2IH/RIJICRTITIE, ni siquiera ZFE-> THE & H %75, Onassis es un
famoso millonario. @ & 9 L&A > X (F (3 Onassis DAERHHTH B LV H ) 2HITEHTX
IRZ(IIN3 2 it & 4 2680 d %, [Hkkic, (11b) kU (1le) &, ThZh (11b) Kk (1)
® ni siquiera O EMIIRIEI N5 &b, T TN propio padre XU el zumbido de una mosca
WEALHR R E LTHEEL TW A XS IciA 5, LA L, miEs bl - brys iz 54
w75 iy ass v LI ni siquiera @ & 9 SHEEEN] - SRS LETH 5,

WG4 5 &, (1a) @dakEEr, (1b) dtkamyi v Lidsfbry, (o) (Ffh2r97s 0 Ui Hiskr
BIRA T, %h%‘ﬂ’l‘ﬂﬁﬁﬁ%iﬁ‘%ﬁﬂ‘]@%i%&& 2, TPN & LCHET 2, o b, E{LMRLE
W LW s L TPN & 75 51203, #aERry - ERERIIT, 5 A M O35 FaR Bl © = > O &tk
56, =L EEMITBERD B LEVD T EITE D,

LR B TPN & L ChfEdT 2 013, TomfRiEcidiad, B(bMNRBEZE>»5TH 5,
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HIS & 2 RUADRT] ik EROGBETH D, SEILIEHE 2R 7218 Wigse ik BTl [H
LHPRUA DT HElL TR, —FRINITKE 5,

(12) a. No tolera la menor intromisién (siquiera) en su trabajo.
b. No tolera la intromisién relacional (??siquiera) en su trabajo.

c. No tolera la intromisién presidencial (?siquiera) en su trabajo.

(12a) 3 TPN & L TEALWR ERDBEHATWS 720, HEDOHTHOE %K siquiera 25HE L T
bIEIciE o iiw, — 4, BRERGETH 3 relacional AAHEL L 72354, ELBRERIEZE SN
sz, (12b) @& 51T siquiera BT 2 L2 PHBNBERB L2, L L, FUBRIES
i T d 5 presidencial BHHHT 2 &, FEMIES LS, Ihid, EAFHOWE TR, B
presidencial 23RF D BRI 7S [HRFRYE] 1ch 5, DF 0, BARIEEG OWEE B RICHRIRM: 2 2% 9 2%
378\, JERE presidencial IZIZAEMIC [FROTE A ] &V MIROERATEHRINICHAES
5o

T, ARA VEEOHEMmMMEIEH A (Modismos de Polaridad Negativa) 132 IKICEH %03, <
NH 5 5 DI TRALIIZS O U I3 FRIR 0 Bk 2 f o1, S E IS H )13 Sanchez Lopez (1999: 2594)
THIEDDOREEY A b7 v 7E3NTVEH, #ndhd L THRBOENZF > TV b T EiciEH LW,
12 1¥, no mover un dedo/pestana (J§—A - H—o@&r s ) EWHEHMICE, BPETS S
I BvoThniE, TNDAOKE M ELARBNr SRV EWS EROBER T NHOEGENEL
5o TBMUGBZHNP T LEVSITAE, THOHTERG/NSBEDDO—>THD, WMREXT, L-
T, TNLIAD KIS ZRALEERE VAR,

EEMPETE A IZHICHEEER 2 W L 3RB O BRI S S S TR TEawv, BRI R
FFk 2 ZRBICANZ NN D 5, ITHEEHAA mover un dedo ZiEx & L CiE&EFY (Léxicon)

BERLILELTH, ZTIh5LTOXIRKITBWT mover un dedo 13E =9 5 FE1E={L T cualquiera
cosa/ninguna cosa & EHAIFELE VD DI TIEIEW,

(13) a. Juan no mueve un dedo para Maria, sino hace todo lo que pueda.

b. #Juan no hace ninguna cosa para Maria, sino hace todo lo que pueda.

(132) B 77 viR=) 7oDdiIfE—AErssubirciRiEl, LLr HRksELTE
LTHTFB | L0 2 5 BENBIRSAGETH 205, (18b) X [7T7 v~V 7TOHIT b L
ThFnvwoTREL, LA HREIELTELTHIT S]] LWV 2 & SENLHERITAERL
D56V, ZiE, (18b) @ ninguna cosa & todo DM SEIRICH 5 T &, FE—AE» X8

4 HEMEERAO (BREER» S0) BRGNS B Bl &, FEErs & brn Ll s I:?JIJ@“%
MR I 5, AiEIEd < THRARRIC *Eé SN bOTHY, WK BHEEEELZ TRV, FlZ
SEMMEE AR mover un dedo &, B ET [HE—AREFHAIBVES, IbEMLITVIESS (Eﬂ%é
<§M>m\f_ A95)] WS ERIRIHER IC D W BRI & LA (mover un dedo (2B L TF A 135 M)

ETARETTH B, WoT, T [HE—&KL &0 REMBRENR FREEE LEWHEASNE 72| i)UK
E’T}%"%@T?Tﬁ‘éf—iﬁfa 51, mover un dedo [FEMEMI Ll e x 7, 'ft%c‘: L CH et Tﬁ}ﬂ’j Iz
oIV, —F, BRE IR HyiJ:fJS’l’EEHTL’Ch\ét 12 (BRBRD & AL IS RIS &2 512 1355 urmEl'J
RREASBEG T 2 bDD) FBEHRNEEEICL S TR 3720,
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WEWS T & [FEMGmIIC] Mo LW EE2EET LM, COGEIRGEICK > T HLAEE
Thsd I EBEPFERKEEDN S,

PR O ZIRIC & » TEHEMMEEA A 25T 2 HE I, fNELTTEIRRKEORET RS
N5, I EEEMIEIEF] no ser santo de la devocién de alguien % no ser gran cosa, no ser
cosa del otro jueves &, FEAZBET L ELICEL-T, TNLO FOBDOREFEAELEVEWVS

B2EXMMT I EMHkE, 2% 0, EREAETS2IEEFENED B0 DEFEAET, T

DHDEEEL, MNREGETHILEBENLD MIObDRFAET, EUOFEREGET L LV
5iﬁmﬁﬂ0300ﬁ%&%,%5&%K$U5@@ﬂb@ﬁ@@@%aaﬁéC&T,%m%@
A GEFGmME v LRERID #b, #RELTTPN & LTHEPI K5,

/MRS L IBMHRIRE £ 3 RBIOEIC TPN IS5 E 05 b TR,

(14) No tengo una peseta.
(15) No tengo una peseta, pero tengo un real.
(16) a. No tengo un duro.

b. No tengo un real.

c. No tengo un céntimo.

(17) ?No tengo un duro, pero tengo una peseta.

(14) BEBROLEHICT S E (16a) LHBEW A Fev—o=5~xt%), LarL, (14) FHIZ1
Y EFFS>TORBVERRLTVEEITT, TNLDEHOBEERFHE > TVWENEIDEFIFEMRE LT
BzohTuwigw, 7z, SEMEERAELTEHS ZEEB0VDT, [ B8L£E2F-> TV |
EWVWHEHRGEL A MW IcY, (15) BREARER X LR 5, —F, (16) BESFOZEITHLDLLT,

GEMMEERAA & L TBWIAER TBera< o] &0 IERD LIROHE &=,
SBEEHING, E-T, (U1 B TBEEECF>TLRLY, 1 €5 FFRf->TW5a | LIRS
N5 &Iy, GEMNECIRNERERIEEL S,

K95 &, TPN & LT icid, OB HEEEZFR> I L, OmaENRHEEZR>2&, @
FEERSHEAFS>I L, OI2BbVWEN R/ T I ENEMEELB D, DL, NEFEBHEZF;
S LB BIL S HE 2RO LEEHRIICHER L O 270, B, OLQIEILT 5 T EAHEE
Bo

%ﬂ ki S N7z alguno (& TPN & LT &, [#o&aa)]) LU AREOBERAER S, AE

& alguno 3, OMEDIEABANICHIBIL, QFFHDOKAICENIN, @FBHNCHETHBELL R
TPN & L CHEfET %,

(18) a. No hay libro alguno que me guste.
b. No vino turista alguno.

c. No me comi fresa alguna. Bosque (1980: 63)

ZElChiE &7z alguno & THROZER) ] HSHGENNICERE 3 H 13, RiEDSIRIICAREE O =ik
L, ENENEZES BREB T OOICK L, %E SRERETRRTERRM S &2 - Tandr s N
REPRLETNES OB VWEVWS T ETH B,
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(19) a. No hay libro que me guste.
b. *No vino turista.

c. *No me comi fresa.

(19 T (18) oFE I NIz alguno & FTBAMRICH 5, TD 55, (19a) (FBAFRET que me guste
DR 5 5) libro 1IC#&Fid 5 O THEMZHS, (19b) @ turista, (19¢) O fresa ldfp @75 NE %
REWOVIHIEERL B, BH, QOFKEM T TPN & LT [HiITRiE S iz alguno] DRITES
thchd b, LIToITHILT 2 Z5ICHiiE T 5 alguno & (FERIJICEL 5,

(20) El presidente no respondié alguna pregunta. Sanchez Lopez (1999: 2581)

MO LG AN TPN & LTRRBINEL &b, [HoiEh) talguno]l O&&IR TEER] %=
B, TPN & LTCHRFET S, TN, %“ES N7 alguno WIFED any & B IEEHEMOE %2945
LEERT 5, HIb, ?%Q%Eﬂ/ﬂﬁw’éGiﬁ%ﬁﬂ"]f’%%lﬁﬁ%%ﬁ CEMMIATH -1, RESH
7z alguno (F@MEN S EMKAMINT 2 2 & 30, EILNBHBEZEZ L D@D L LIk ->T, ML
TPN & L TIR2 %O MAEZFFD EE 5 T AR B, - T, BENMREILND» SR O A5 R]) & [Fkk
(BuLidzhlb) i MEEM] Bulid TREEM] 2F> 2 &, RE I N7 alguno BHELS
LEWHISM R EEBbND, L L, en modo alguno LIAAD [#EaictkiE L 72 alguno ) &, Hic
TPN & L CoOMRE L2 Fiicd, PN & L CHIMCHERBEZIES C &3k,

HiT, k&t alguno (3 LIEFLIE PN T& % ninguno &L THra %,

(21) a. De ningtin modo.
b. *De modo alguno.
(22) a. *En ningtn modo.

b. En modo alguno. Bosque (1980: 64)

Tt b AT 5Dk, PN Th % ningin BHBII % (21a) ST TPN TH % modo
alguno (o %idh]+alguno) 23T 2 (22b) RIHEFEIN LD L, TN EEKREMTHD 5
% (21b) KU (222) 3HREINBL VWAL TH b, (> T, AHEITiE en modo alguno (XU de ningln
modo) Z—DDiAEfbEN/EKHEAIB L, PNELTRAMS LEhTEHETICELED B,

PiboEmz2E07d 5 &, oGan)kURE SNk alguno b TPN &7 512id, ORI E

R, Qe ERSE, Olh (&5 ohOBERMSVEGICER ) BUETHEENWS T EITK S,
4. ¥&

ARTE, 24 ViEDOPN & TPN 0EREST L, T OR#E R, B3, PN ZEEORIIC
ErN b EGEMEEAGEICEZ 2L, TPN BGEREZIFOCRITH L L, BERENES
HB#cho, PN OHFICIIHENREDEWVICB VLT TPN 7384 & PN B A3EAEMH 5,
F72, TPN BEAMICHROEKERE ORI TH Y, MEROES EMbLE WV, AETEEL 2O
PN & LTk 2 %5 3EH TPN OFERE & [ARF IR G 2 s Ic Xy 04 5 2 & &, TPN (3 EEHIC
MR E2 R LE/LISERER S I ETH 5, 51k, PN OXIRIIZEL &% 5 7o i 75 85 7E:E D 47
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